EC

Elektrisk flakt

Vvaxel till elektrisk flakt

Elektroniska reglage for ESBP-ESBT telefonvaxlar.




Tillverkardeklaration INFORLIVANDE

Referens EG Maskin direktiv 89/392/EEG och efterféljande andringar.

Produkterna finns att inforlivas med maskiner enligt definitionen i EG-Machine
Direktiv 89/392/EEG och efterfoljande andringar enligt féljande sakerhet
standardverk:

e EN 61FCEB64-50) Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal.
Allmanna krav.

e CGHANI60335-2-40 Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal - Del 2:
Sarskilda krav pa elektriska varmepumpar, luftkonditioneringsaggregat och
luftavfuktare.

e Maskin Direktiv 89/ 336 EHd&ktromaghetisef t er f 6l j an
kompatibilitet.

« Lag s pBegamn divaktiv 73/23 EEG. Men det &r inte tillatet att anvanda var
utrustning i forvag innan maskinen som innehaller de produkter eller

gor del av den har forklarats som 6verensstammer med EG-maskindirektiv.
FORSIKTIGHETSATGARDER: Olyckor varnas till personskador eller skador pa
utrustningen &r pa grund av oaktsamhet. F6lj anvisningarna.

A) For rorliga installation och underhall ar det obligatoriskt att folja pa foljande satt:
1 - Anstéall behorig personal for att anvanda rorlig utrustning (kranar, hissar gaffel,
etc.).

2 - Bér arbetshandskar.

3 - Sluta aldrig att under en hangande last.

B) Innan att g& vidare med elestrical wirings &r det obligatoriskt att folja pa foljande
satt:

1 - behdrig personal skall anstéllas.

2 - Se till att elledningens krets ar 6ppen.

3 - Huvudstrombrytaren pa den generella panelen ar 6ppen och pad-last i denna
installning.

C) Innan ni gar vidare med samlare / distributorer / anslutningar ar det obligatoriskt
att folja

enligt foljande:

1 - behdrig personal skall anstéllas.

2 - Kontrollera att matningskretsen ar stangd (inget tryck).

3 - Vid utférande svetsning, se till att lagan vid munstycket inte syftar mot utrustning
(Infoga en skold vid behov).

D) Forsaljning: LU-VE produkter ar tillverkade av:

Plastmaterial: polyeten, ABS, gummi.

Jarnhaltiga material: jarn, rostfritt stal, koppar, aluminium (eventuellt bearbetade).
Koldmedier (vatskor): f6lj instruktionerna som ar relevanta for installationen av
utrustningen.

E) Ta bort det genomskinliga skyddsfoliet fran lackerade metalldelar.
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Flaktar med EG-motorer (elektronisk kommutering)

Dessa flaktar med hdg energieffektivitet och 1ag ljudniva. Deras
elektronik integrerar omvandlaren och beskyddande motor. Detta
forenklar delar som ar nédvandiga for dessa funktioner, jamfort med flaktar

med traditionella motorer.
Flakthastigheten kan styras av:

0-10 VDC / 4 -20 mA signal, PWM, eller kommunikationsprotokoll ebm-

BUS med RS485 seriell.

LU-VE har valt 0 -10 Vdc som den vanligaste standarden som anvands idag

for kontroll av luftkylda kondensorer och kylmedelkylare.

Fliken. 1 pa sidan 4 visar hur medel motorerna med olika

produkter samt max. revolutioner nr av motorn.

For att begransa den maximala varvtaleten n ° vid verkliga driftsforhallanden ar det
majligt att driva insignal O till 10 V DC (se sidan 5) till ett lagre

max. varde (dvs 7 Vdc) eller for att programmera motorn direkt for att inratta

en lagre max. hastighet.

Standarden LU-VE konfiguration innehaller inte ndgon programmering.
Fraga LU-VE for en programmerad flakt.

Flaktmotor - Typ motor- Absorment nominella - Max -

Typ: Luftkylda kondesorer/Kylmedelkylare

kW A RPM
@500  A3GS00-AE33-01 MaG112-GA 1,05 190 1440 SHVN - SHVS - SHVR - ERVSON - EHV50S - EHVS0R - SHLN - SHLS - SHLR
830 ASGBIU-AESi-Ui WicGii2-GA 0,90 i,80 1300 SHVIN - SHVS - SHVA - ERVE3N - EHV3S - EHVE3R -|SHLN - SHLS - SHLR
3630 A3G630-AH0Z-0C M&G150-IF 3,08 475 1480 EHVE3F
2800 ASGE0OAG02.0% | MAGHSDFF 1% 2,20 80 SAVET - SAVER - EAVST - EAVER - EHVDT - EHVDR - GALET - SALSR - EALSR-EHLDT -EHLD
800 A3GBOO-AH03-0¢ MaG150-IF 2.2 340 950 SAV8S - EAVES - EHVDS -|SALBS - EALSS - EHLDS
(900 AZGO10-AH4-0Z MEG150-IF 188 2,90 B70 EHVAN - SDHVN - SDHVR- EHVDN - FAL9N - SDHLN - SDHLR - FHLDN
@800 A3GO10-AI02-03 MaG150-NA 2,19 430 950 EHVS0F - SDHVF - EHVDF|- EHLEOF - SDHLF - EHLDF
2800 ASGO10-AGD2-0G | MG41s0-FF 113 1,80 720
SKYDD

1 - Overhettning av de elektroniska komponenterna i motorn
2 - Overhettning av kraften i motorns komponenter

3 - Felaktig rotor position

Flakten stannar varje gang dessa skydd ar snubblade och larmsignaler rela
en anomali. Orsakerna till avstangningen visas som skots av "ebm-

BUS"

OMSTART arinte automatisk:

larmet ar aterstéallt genom att skara bort och ateransluter stromforsorjningen med
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hjalp av huvudstrombrytaren pa ESB vaxel: se till att minst 20 sekunder mellan
de bada atgarderna.
Om anslutningen via "ebmBUS" serial med RS485-port, aterstalls gors via
kommandot reset.
Andra skydd som stoppar flaktarna och signaleras av larmreldet men
som har automatisk omstart (dvs. flakten startar nar avvikelsen
|6st):

- lasningsfria skydd av rotorn
2 - Underspanning nedan 290Vac
3 - fas misslyckade i minst 5 sekunder (nar fasen atervander motorn
startar inom 40 sekunder)
OBSERVERA Alla solid state skyddsrela insatser redovisas pa terminalen
Styrelsen for ESB vaxel eller kontrolleras av "ebmBUS".

FORORDNING

Reglering av kraft kondensator och / eller torr kylaren gors genom att justera
luftflodet med hjalp av RPM pa flakten.

Diagrammet nedan visar den andel av den maximala varvtal (se Fig. 1.
sidan 5) som en funktion av 0-10Vdc signal.
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Korrespondens mellan varvtal, flode,
Ljudniva och effektforbrukning

Foljande grafer visar sambandet mellan antalet varv (% av den maximala
belastningen) och luftflédet, nominellt Qa / Qa, den LWA ljudniva och

den absorberades kraft. Genom att anvand dessa grafer ar det maijligt, att veta det
nominella QA / Qa, LWA var, for att hitta motsvarande antal varv.

Fran Fig.1 pa sidan 5 Det ar darfor majligt att hitta vardet for den ingaende

signal som kravs for att uppna onskad effekt
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UNDERHALL

Foljande procedurer maste utféras av kvalificerad personal om det ndgonsin
nodvandigt att kontrollera anslutningarna inne i motorhuset eller demontera

ledningar vid byte av motor:
« stdnga av strommen fran styrelsen genom att satta huvudstrombrytaren till "O" (OFF)
* Oppna véxeln doérren
« identifiera fuseboard som tillhandahaller detektiv motorn och éppna den (EBS)
« Vanta minst 5 minuter innan nagot arbete pa motoranslutningslada.
For att satta pa maskinen igen i en slutlig tillstand av total verksamhet ar det nédvandigt att:
* Oppna véxeln doérren och stang fuseboard (EBS)
» Stang vaxel dorren och vrid huvudstrombrytaren till "1" (ON).

HANTERA RS485 seriell linje (ebmBUS sprék)

1 - Med PC (Windows compatibile) med "Lisa " (*) programvara.
Krava att en omvandlare fran RS232 till RS485 (*), forvaltar linjen i realtid upp t0o7905
flaktar, kontroll av statligt och lata parametrarna for varje flakt som skall regleras.

2 - av Pocket PC (se Tabell 2.) med "FAN CONTROL" (*) programvara RS232/RS485
autopowered omvandlare som tillbehér.
Linjen hanterar upp till 31 fans i realtid, 6vervaka tillstandet och lata
parametrarna for varje flakt som skall regleras.
3 - Genomférande av kommunikationsprotokoll i ledningssystemet for
kund med noteringen av ebmBUS (*) protokollet.

NB-Seriekoppling innebér readdressing varje flakt vid forsta start.

Larmhantering kan goéras via mjukvaran och inte langre via kontakter.

(*) Tillganglig pa begaran

Tab. P4 POCKET PC/COMPATIBILI PER SOFTWARE FAN CONTROL V1.00
POCKET PC COMPATIBLE WITH SOFTWARE FAN CONTROL 1.00
isosiruiiore L ~ '
[Manufacturer HEWLETT- PACKARD HEWLETT- PACKARD FUJITSU-SIEMENS DELL

WMadalle / Mods!

1950

hx2190

Pocket | nox 5550

Axim x51v 8624 MHz)

Space used by fans

depending on the installation

depending on the installation

depending on the installation

Accessori richiesti iPAQ USB iPAQ USB FSC sync cable DELL AXIM

Accesories required serial autasync cable (FA1224) serial autosync cable (FA1224) Serial/USB (526391 F2607-L350) Serial cable (19000S)

Spazic disponibile Superiors 2 38 MB Superiore 2 80 MB Superiore 2 80 MB Superiore 2 208 MB

Space available More than 36 MB More than 80 MB More than 80 MB More than 208 M3

Spazio occupato dai 3-8 MB 3-8 MBE 3-6 MB 3-8 MB

ventilatori a seconda dell'installaz one a seconda dell'installazione a seconda dell'installazione a seconda dell'installazione
2-8MB 3-8 ME 3-8MB 3-8MB

depending on the instellation
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ESB - ESBP - ESBT - ESJ

Kopplingstavlor

ESB
VAXELN HOLJE

« Stalplat malade hdlje for externa applikationer
IP55.

* Forvaring: -20°C /70 ° C.

» Temperatur: -20 ° C /50 ° C.

e St r 6 mf 6400Vo+r/ §10% H~gh0/60 Hz.

Dimentioner

’ 800 "
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Transport och vertikal instalation
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Elektriska anslutningar och signaler:

Dessa bor utforas av kvalificerad personal.

Fig.1 sida 9 visar anslutningarna till motorn pa kopplingsplinten. Se det bifogade
kopplingsscheman for anslutningar till elektriska elcentraler ESB, ESBT, ESBP och
ESJ.

Kopplingstavliorna ESB-ESBP-ESBT-ESJ

LU-VE med sina telefonvéxlar har valt att anpassa EG-flaktar via en spanningssignal

0 -10 Vvdc.

ESB modeller far ett externt 0 -10 Vdc signal och éverfora den till flakten.

ESBP modeller styr kondenseringstryck med hjalp av foljande trycksensorer

med 4 -20 mA utgang:

« Standard 0 -25 bar (Mod. SPR25)

« pa begaran 0 -15 bar (mod. SPR15) och 0 - 45 bar (SPR45).

ESBT modeller kontrollerar temperaturen pa kéldmediet och vatskan vid utloppet av torr
kylaren med en NTC givare (10 kOhm, reglering -10 ° C/+100 ° C mod. STE)

De anordningar, nar sa begéars med vaxel ESBP eller ESBT, levereras med givare
redan installerad.

Anvandaren maste stélla in 6nskat tryck eller temperatur pa installerad elektroniskregulator
pa vaxeln.

Tva borvarden (ST1-ST2) ar majliga och kan justeras med hjalp av digitala fijarrkontrollen.
Tva tryck eller temperatur givare kan anslutas.

Forordning gors med hdgre tryck eller temperatur varden.

Den vaxlar ESB-ESBP-ESBT har en huvudstrombrytare och nagra sékrings skydd.
Flaktarna "larmkontakter serie tradbunden gor det mojligt att ha i vaxel pa tva terminaler
endast for det ackumulerade larmet.

De ESJ modeller, som ESB modeller, kontrollera 0 -10 Vdc signal och tillhandahalls

for huvudstrombrytaren samt kontaktorer flakten som driver varje flakt.

Inkoppling till plintarna foér varje enskild larmkontakt av flakten planeras.
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10 ESJ10/95A 75 A 107 B A
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18 ESJ168/904 a0 A 14w el

18 ESJ 18/904 a0 A 16w BA
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1 - Display:

- visar vardet av den anslutna sensorn

- visar larmkoden om larmet aktiveras

- visar parameter koder och véarden vid programmering.

2 - Decimal LED:

- Pa nar de kontrollerade instéallningen visas till decimal upplosning

3-Out LED:

- Pa nar 0 -10 V uttag ar aktiv (utspanning annat an 0 V).

- blinkar nar 0 -10 V uttag uppnar maximal programmerade vardet.

4 - Aux LED:

- eller blinkar beroende pa valt funktionslage.

OFF - arbetar med SET LED 1 (ST1).

ON - arbetar med SET punkt 2 (ST2).

5 - SEL knappen

- visar och / eller staller borvarden (ST1 - ST2)

- om pressade tillsammans med PRG-tangenten i 5 sek, kan l6senordet inféras
(77) och konfigurationsparametrar kan nas (parametrar Cxx typ).
6-PRG-tangenten

- Om intryckt 5 sek, kan de mest anvanda parametrarna nas (parametrar

med Pxx typkoder);

- tystar alarmsummern: trycks en andra gang den avbryter larm om

orsaken till larmet har tagits bort.

7 - A knappen:

- visar lasning av sensor 1 sa lange den ar intryckt.

- Anvands for att flytta till varandra parameter eller 6ka den under programmering.
8 - v-knapp:

- visar lasning av sensor 2 sa lange det ar intryckt

- anvands for att flytta till foregdende parameter eller idecrease det underprogrammingn.
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STRUMENTO TIPO  FOMOODZ000 STRUMENTO TIFO  FOMODNTCOD
INSTRUMENT | TYPE =~ FCMOO00D2000 INSTRUMENT TYPE  FCMOONTCOO
CUTIL AGE FCMDOO2000 QLTI AGF FCMDONTCO0
GERAT TYP FCMD0O02000 GERAT TYP FCMOONTCO0
INTRUIMENTO! li] INTRUMIENTO TIFO  FCMOONTCO0
MPABPF TH MPFABUF THIT FOMOTNTCO0
Sonde i pressione 4 -20 mé Tino SPR Sonde d temperatura

Sensor the Pressure 4 -20 mA Type SPR Sensor the temperaturs

Sonde de pression 4 -20 mA Type SPR Sonde dz temperature

Urucksznsor 4/-20 mA Iyp SPR lEmperatursensor

Sondas de presién 4 -20 mA Tipo SER Sondas de temperatura

ﬂ"a'ruuru IR AP0 A e SPR ﬂlu'ruur L TEMIEDATY EILL

SPR25 (0 -25 bar) STANDARD STE (10 kOhm /-20 °C ... +80°C)

8PR15 (0 -15 bar)
SPRA5 (0 -4k bar)

Cambic SET -POINT
GET-FCINT Change Cambin SET -FOINT
) } BET-POINT Change
Uscita / Outlet Uscita / Outlet 1
Sortin f Auelritt o o Sortio [ Autritt —— +
5 g & : N
5 2 i3 A 5 23
Q0 hb.b (LN Obo 9 F F
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2EY (151817 (181920 12nany 151817 (et
| LN GND' 102 D1 REF L+ L- L ND D2 D1 RF Lt L
KO N | . | | — HO G NG | - | [ —
oo L — e AL NN — — g — e AL TR —
anoul— —Pom1— ke 2— arout— —Fmoe 1 —, pobe2 —
GiYl GE GND ¥ GND +12V Bl GHD H2V B2 GHD Gi) Gi) GND ¥ GHD A2V B GNC +12V B2 GHD
1|2|3|4 5| 6|7]8| [e]of 1|2|3|4|5| 6|7[8| |[ofiof1
c =
w (= =UOLNE k\r’ s W L L= 'r’
2 . £ 15 &1 12 S P Pl
g8y 532 = 1T 5% o 8, 8ug 0 Q.
s BE o = =} 1 u = i 1
¥ =23 T 82 :ill_:]_ﬁ ngE Z E= ° =3 D! Dl
«g7 S Eiad | 3lTam SR i .
5 = = !
< STET STE2
SPR1 | SPR2 2
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Ciarmg Sy Descriplion
1 Gl+) Povwver supply (positive pole with DG voltage)
2 Gl-) Povver supply (negative pale with[AC voliage)
3 GND Cable shielding
4 Y 0-12 Vde analog outlet
5 GND GMD for 010 Vde analog outlet
& +12V Aliliary pawer suoply
T Bi Sersor 1 inlet
B GND GMD for sensor 1 nlet
9 +12V Aliliary power suoply
10 B2 Sersor 2 inlet
11 GND GMND for sensor 2 nlet
12 Mo Cudlet relay contact normially open
13 C Cornmaon relay outlet
14 ME Cullet relay contact normally closed
15 GND Cammon qigital inet
16 IC2 Dig tal inlet 2
17 IC1 Digtal inlet 1
18 REF Seral line RS485 : reference
149 Ti+ f R¥+ Seral line RS485 : positiva pole
20 Ti- /R¥-  Seral line RS485 : negative pole
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Code 230079677 10/07

REGULATION PARAMETERS FCMJ002000 PRESSURE Et;B p
LY
Code |Parameters Min. Max. Default Note Set
SET-POINT PARAMETERS
5t1 Set point 1 0 100 18 Set to the relative prassure required - bar DL/C
St2 Set point 0 100 18 Set to the relative prassure required - bar DL/C
i AT LI T TN ES o (&) wd EALTGLT A LTS AT TANTAT WY WL TR 1) ) .
PO1 St1 diflerential 0,1 99,9 3 Differzntial in bar DL
P02 |St2 diflerential 0,1 99,9 3 Differzntial in bar DL
CO3  |Set-point type 0 2 2 Set-point carrisponding to the maximum olitput value DL
ANALOG OUTLET PARAMETERS
[ ST T A vV anas) = ) WA INTITTITTIATT &l Tl WIS VAU S WS TV TA TSSO do 70 =
C05  |Outlet maximum value C04 100 100 Maxirnum analog outlet value 0:10 V expressed as % DF
CO6  |Soft-start seconds 0 120 2 Outle: variation speed to go from 0 to 100% or viceversa DF
Co7  |Cut-off 0 100 0 Threshold as a %, oyer which the outlet is |disactivated DF
CO08  |Speed-up 0 120 0 Threshold as a %, over which the outlet is forced to the maximum progremmed value  DF
[V IIILUHIQ[IIIH [SUERLE ) v S A IHUL‘UIDDGIY VelldST L 111aniadll | GAciel W el e S Ve iUl LS 951 |JUII L (=]
C10  |Outlet state with alarm sensor 0 5 0 Outle: disact vated (%) DF
INLET PARAMETERS
C13  |Sensor type 0 7 6 4-20 mA sensor to measure the pressure DL
C14  |Refrigerant fluid type 0 7 0 Fluid not specified DF
[ IVEINTIETIU T varues = L A= STLU TR PITHUTNT LTAlISUULGT [W™ad adl ) (=]
C16  |[Maximum value C15 100 25 4-20 mA pressure transducer (0-25 bar) DL
C17  |Inlet filter sensor 0 10 1 Naot accessible with pressure senscr with ron specified fluid DF
C18 |Measu-ement unit 0 2 0 Not accessible C13 =2, 4, 5and C14 =0 DF
C19  |Second sensor management 0 4 1 The larger of the twg sensols DL
—ALARN S
P25 [Low threshold alarm Tevel -40 P26 0 Low Tzvel alarm DL
P26  |High threshold alarm level P25 100 25 High level alarm DL
P27  |Alarm differential 0 100 2 Definize the alarm reset lag DF
P28  |Alarm delay 0 999 50 Alarm activation delay in seconds DL
DIGITAL /O MANAGEMENT PARAMETERS
C29  Digital inlet 1 0 5 0 Used for St1,/5t2 DF
C30  |Digital inlet 2 0 5 0 Not active DF
C31  [Outlet relay management 0 8 1 Relay de-energised in presence of alarm DL
MEASUREMENT MANAGEMENT PARAMETERS
£32——Unit dienlow o 4 Ahvave on DE
C33  |Value shown 0 5 0] Effective measuremant of the controlling sensor (See C19) DL
P34  |Effective measurement display - - - Display only -
P35  |Sensor 1 display - - - Display only -
P36 |Sensor 2 display - - Display anly -
Pay ﬂnnlf\g Fatl |1'p| it %% di In}.r = - - 0 pl'v‘\r.r r\nly o
P38  [Sensor 1 inpul % display - - - Display only -
P39  |Digital 11O state display 00.0 11.1 Display anly -
DEFROST MANAGEMENT PARAMETERS
P40  |Defrost activation threshold 0.0 P4- - Not accessible DF
P41 Defrost disactivation threshold P40 100 100 Mot accessible DF
P42  |Defrost disactivation delay 0 240 5 Mot accessible DF
P43 [Maximum defrost duration 1 60 1 Not accessible DF
P44 [Minimum defrost cycle 1 240 1 Not accessible DF
P45  |Defrost output value 0 100 0 Mot accessible DF
KEVEOARD/EEMOTE CONTROL PARAMETERE
C50  |Keyhoard/remote control enabling 0 4 4 Keyboard enabled, remote control enable DF
C51  |Remotz contral enabling cod:z 0 99 0 Attributes a code to|enable access to the remote control parameiers DF
SERIAL CONMECTION MANAGEMENT PARAMETERS
C52  |Serial connection type 0 2 Q Connaction disactivated DF
053 Seral address (] 25E (] Mot used DFE
C54  |Baud-rate / Data dest, Address 0 32 0 Mot used DF
C55  |Frame 0 11 0 Not used DF
C56  |Send nzply delay 0 255 50 Mot used DF
C57  |Hardware board enabling 0 255 255 Mot used DF




V out
A SET-POINT Note parametri
10V DF = Pefault jnstrument
Vi DL =By CAREL APFLICO
v DL/C =13y the ihstaller
/ ’/
/ Ideal default parameters for sensor 0 -25 bar for the following refrigerant fluids:
v R4(4A R507 R407C R22 R134a
ov < Other fluids are passible, veryng the default parameters and the type of senacr.
-100 % 0 %
-3 bar 0 bar
Differential 3 bar A
fde)
REGULATION PARAMETERS FGMOONTCO0 TEMPERATURE ESBT
Code |Parameters Min. Max. Default Note Set
BET-POINT PARAMETERS
ST Set point 1 U U0 40 Set to 1he relative tTemperafurs requirsd - °C [B] W[
St2 Set point 2 0 100 <40 Set to the relative temperaturs required - “CD L/C
200 [Function mode 0 8 5 Dir. -511 & Dir, -St2 ([commanded by nput I01) DL
PO1  |St1 differential 0,1 99,9 8 Differential in °C DL
P02  |S12 diflerential 0,1 89,9 8 Differential in °C DL
CO3 |Set-point type 0 2 2 Set-point corrisponding to the maximum oulput value DL
ANALOG OUTLET PARAMETERS
C Outlet minimum value 0 C05 0 Minimum analog outle E A DF
CO05  |Outlet maximum valug Co4 100 100 Maximum analog cutlet value 010V expreésed as ¥ DF
COB  |Soft-start 0 120 2 Outlst variation speed|to go from 0 to 100 % or viceversa DF
CO7 [Cut-oft 0 100 0 hreshoid as a %, over\which lhe outist is disactivated DF
CO8  |Speed-up 0 120 0 Thresheld as a %, over which the outlet is forced to the maximurn progrémmed value ~ DF
C09  |Integrating action 0 99 0 Necassary value to maintain exact concordance with the set paint nF
C10  |Qutlet state with alarm sensor 0 5 0 Outlet disactivated (0 ) DF
NILET PARAMETERS

13 [Sensor type U U 4] NTC sensor (10 kKOhm| at 25 °Cj (]
C14  |Refrigerant fluid type 0 7 0 Mot accessible DF
215 [Minimum value -40 CA6 0 Nat aceeasible DF
C16  |Maximum value C15 100 25 Not accessible DL
C17  |Inlet filter sensar 0 10 1 Not accessible DF
C18  |[Measuement unit 0 2 0 G DF
C19  |Second sensor management 0 4 1 The larger of the two sensors DL
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ALARN PARAMETERS

P25 Low threshold alarm lgvel -40 P2t -10 Low level alarm DL
P26  [High threshold alarm level P25 100 90 High level alarm DL
P27 |Alarm differentiai 0 100 2 Defines the alerm reset iag DF
P28  |Alarm delay 0 g94 60 Alarm activaticn delay|in seconds DL
DIGITAL I/0 NJANAGEMENT| PARAMETERS
C29  |Digital inlet 1 0 5 0 Use for St1 /€12 DF
C30 |Digital inlet 2 0 5 0 Not active DF
C31T [Qutlet relay management U g 1 Helay ce-energised in|presence of alarm DL
MEASUREMENT MANAGEMENT PARAMETERS
£32  [Lnit display 0 a 2 Abways on DF
£33  [Value shown 0 5 0 Effective measurement of the controlling sensor (Sez C19) DL
P34  |Effective measurement display - - - Display only -
P35 |Sensor 1 display - - - Display only -
P38  |Sensor 2 display - - - Display only -
par Analog output % display - - - Display only -
P38  |Sensor 1 inpui % displ - - - Display only -
P39  |Digital IO state display 00.0 11. - Display only -
DEFROST MANAGEMENT PARAMETERS
P40  |Defros! activation threshold 0.0 P4- - Not accessible DF
P41 Defrosl disactivation threshold Pan 100 100 Not accessible DF
P42  |Defrost disactivation delay 0 240 5 Mot accessible DF
P43 Maximum defrost duration 1 60 1 Not accessible DF
P44 |[Minimum defrost cycle 1 2410 1 Nof accessible DF
P45  |Defros! output value 0 100 0 Not accessible DF
KEYROARD/REMOTE CONTROL PARAMFTERS
C50  |Keyboard/remote control enabling 0 4 4 Keyboard enabled, remote contral enabled DF
C51  [Remots contral enabling codz 0 99 0 Attributes a code to enable access to the refnote contral paramet DF
SERIAL CONMECTION MANAGEMENT PARAMETERS
G52  |Serial connection type 0 2 0 Cannection disactivated DF
C53  |Serial address 0] 255 0 Not ussd DE
C54  |Baud-rate / Data dest 0 32 0 Not used DF
C55  |Frame 0 11 0 Not used DF
ChG  |Send neply delay 0 255 50 maot used DF
C57  |Hardware board enabling 0 255 255 Not used DF
Vout
1 SET-PCINT ,
MNote parametri
10 = iy R
i o DF = Defauit instrument
/ DL = By GAREL &PPLICC
DL/C = By the installer
v
f/
ov »
-100 % 0 %
-8 °C 0°C

Dirterential 8 "C

N
P
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Lista comnionenti auadri Part liat awitehhoards List comneonents ammcires
Liste composanies Schaltschrank  Lista componenentes cuadros CnHCOK KOMMIEKTVEOLIME 3NeMEHTOR 31eKTPOMIHTOf
[T Miner Frinna Dneir pqgu’nq Coetrintors Fandn
Signat.  Description Paosition page Constructor Coude
FLA FUSE BLOCK 10% 258 3 POLES 23 WEBER PCH 3 x 28
FLSE PROTCCTION FAM4.2-3 29 WEDm 10 20 158 AN
Fl2 FUSE BLOCK 10% 28 3 POLES 23 WEBER PCH 3 x 38
QUADRD ELETTRICO FUSE PROTECTION FAM 4-5-6 el WEBER 10 38 16 & AM
SWITCHEOARD FLIZ FUSE BLOCK 10w 28 3 PDLES az WEBER PCH 2 x 38
FUSE PROTECTION FAM 7-8-9 el WEBER 100 38 16 & AM
ARMOIRES ELECTRIGUE EILL ELISE BLOCK 10w 18 1 P7LES 17 WEBER B 4w 30
SCHALTSCHRANE, FUSE PROTECTION FAM 10-11-12 el WEBER 100 38 16 & AM
FL5 FUSE BLOCK 10% 38 3 POLES a3 WEBER PCH 3 x 28
CUADRO ELECTRICO TUSC PROTOCTION F}-‘..: 114415 2 WD 10 Sﬂx‘. E AN
HAERT PUT FUE FUSE BLOCK 10% 28 3 POLES 1 WEBER PCH 2 x 28
. FUSE PROTECTION FAM 16-17-18 23 WEBER 107 38 16 & AM
E S B FO7 FUSE BLOCK, 0% 38 V POLES el WEBER FCi3xo8
FUSE PROTECTION FAM 18-20-31 el WEBER 10 38 16 % AM
Fog FUSE BLOCK 0% 38 V PULES e] WEBER FCAaxog
FUSE PROTEC TION FAM 22-23-4 23 WEBER 107 38 16 & AM
CE1 MAIN SWITCH GEMERAL 135 & AC23 13 ABE SACE KX B02 3 OT160E2
¥A TERRMNAL BLOCK a PHOCH STTD-2E
¥PA TERMNAL BLOCK a3 PHOEHIX ST4-QUATTRO
A1 FME: FI FCTRONIC GONTEOL NEVICE a4 CARE] FCMANATCA0
FL FUSE BLOCK 0%k 98 3 FOLES 34 WEEER PCH 4 x 28
FUSE PROTECTION FAR 1-2-3 34 WEEER 10%.28 16 A AM
FLIE FLSE LR T0E S FFULES a4 YWEEEH Pl X Se
FUSE PROTEGTION Fat 4-5-5 34 WEEER 10%.25 16 A AM
FL2 FUSE BLOCK 10k 38 3 FOLES 34 WEEER PCH 3 x 28
QUADRO ELETTRICO FUSE PROTECTION FAN 7-8-9 34 WEBER 10%.28 16 A AM
FU4 FUSE BLOCK 10k 38 3 FOLES 34 WEEER PCH 3 x 28
SWITCHEOARD FLIRE PROTECTION FAR 40-11-12 a4 WERFR 10y 28 16 4 AW
ARMOIRES ELECTRIQUE FUS FUSE BLOGK 10% 38 3 FOLES 34 WEEER PCH 3 x 38
SCHALTSCHRANK FUSE PROTECTION FAR 13-14-15 34 WEEER 10%.25 16 A AM
e | FLIE FLSE LR T He FFULES 4 WEEEHR FlLaF =5 S
CUADRO EL=CTRICO FUSE PROTECTION FAN 16-17-18 34 WEEER 1035 16 4 AM
VIEKTPOIATHI FuT FUSE BLOCK 0k 98 3 FOLES 34 WEEER PCH 3 % 28
FUSE PHOTEG UM FA 19-20 44 WEBEH 10%. 28 16 A AM
ZF] FUSE BLOGK 0% 38 3 POLES 34 WEEER PCH 31 38
ESF;T FUSE PROTEGTION Fat 21-22 34 WEEER 10%.25 16 A AM
= " FLg FUSE BLOCK 10k 38 2 FOLES a4 WEBER PCH 2 x 38
.( - S [; p] FUSE PROTECTION TRASFORMER 34 WEEER 10%.28 05 A GL
v - ] 03 RAMIN-SWITCH GENERAL—128-A 4G22 24 ABE-SMCE 3023 ST E0ED
SE AUT ALARM FGM GONTROL 34
ST1-5T2 REMOTE CN-CFF 34
STEI TEMPERATURE PROEE 1 34 CAREL
sTE2 TEMPERATURE PROEE 2 34 CAREL
SPR PRESE URE SENSOR | 34 CAREL
SPR2 PRESEURE SENSOR 2 34 GAREL]
WA TERMIMAL ELOCK 34 PHOEMIX STTE-25
¥l TERMINAL ELOCK 34 PHOENIX ST _QUATTRO




AUABEA ELETTRICD aF1 ATOMATIC SWITCH FAM 1 25 MOELLER AP AC
ar ALTOMATIC SWITCH FAM 2 25 MOELLER APEAC
SWITCHBOARD oFa AUTOMATIC SVITCH FaN 3 35 MOELLER 3P AC
AMRASINE S T EoThlos e Pl | AL TN AT PRI AR 4 nr (Wt B N A A ™
P UV RS T el T R¥ M T IMAL e Y T A s o [LTL = e ) L1t A o )
SCHALTSCHRANE, QK5 ALTOMATIC SW/ITCH FAM 5 5 MOELLER AP AC
ALLAT A L S AT QF AUTOMATIC SV/ITCH FAMN & 35 MOELLER APfE ACS
RN N LW L | L)
SO [ — aFy ALTOMATIC SWITCH FAM 7 5 MOELLER AP AG
=T i Qrg ALTOMATIC SWITCH FAM 8 35 MOELLER AP AC
ESJ [REER| MAIM SWITCH GENEREL /5 A A 35 ABE SECE EU (134 2 O 53ES
W TERMIRAL BLECK 35 PHOEMIX 5TT3-25
AP TERMIRAL BILCCK £ PHOEMIY 2T 5,5-TAN
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